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SOLAR POWERED
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MAULWURF-/MAUSE-/RATTENABWEHR MIT SOLARBATTERIEN
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SOLAR POWERED  MOLE/
MOUSE/RAT REPELLER-55635B

High quality electronic components combined
with solar technology keep the rodents away in
an environmentally friendly way. The device keeps
unwanted rodents away with emitted vibrations
without chemicals and pollution!

PRODUCT DESCRIPTION

The device generates oscillations of 300 Hz - 500
Hz at approx. At 30 second intervals. Vibrations can
cover an area of about 400-500 m? depending on
the condition of the soil. Because rodents do not like
these vibrations, they will leave within a few days.
Other useful animals are not effected by the machine.
You can use it in the garden, on the field and in other
outdoor areas to keep unwanted rodents away. Fine-
tuned electronic components and efficient solar
panels ensure continuous operation even in low
light.

ASSEMBLY AND MAINTENANCE

Insert the solar alarm into the ground up to 3.
Turn on the button beneath the solar panel, at
the bottom of the cover, to make the device
ready for use. Periodically check the operation
of the alarm device. In the event that the
device does not operate properly, battery
replacement is required.

TECHNICAL INFORMATION
Solar Panel: 2V-20mA
Casing: Weatherproof
about  400-500 m?
Range: depending on the
ground
Frequency range: 400 Hz +/- 100 Hz
Working time: 2 sec powerron time 30
Operation: On / Off switch
Battery: 1.2V 80 mA NiMh
Energy Storage: ILilgh::o 10 days without
Power supply: polycrystalline solar cell
Size: 260 x 65 x 65 mm
Weight: 749
it is capable of charging
Functionality: and operating even in

low light conditions

DISPOSAL OF THE BATTERY

he battery must be removed and

disposed of safely according to the

= "€levant regulations before destroying
the product.
Place the worn-out battery or
accumulator in the appropriate
collection containers. Do not dispose
of the waste battery in the household
waste bin.

SAFETY INSTRUCTIONS

Important: The manufacturer / distributor
is not responsible for any damage resulting
from non-compliance with these operating
instructions. Damage caused by improper
use is not covered by the warranty.

- Check the device for damage, do not
operate a damaged device. Contact a
service representative or a representative to
perform any repair work .

- Repairs and maintenance may only
be carried out by properly trained and
experienced technicians.

- Use of the device may be dangerous for
people who have reduced physical, mental
abilities , or children, or who do not have
sufficient experience and knowledge to
use the device. For their safety , the device
is always used only in the presence of a
responsible person.

- The device is not a toy, so keep it away from
children or leave children unattended!

GENERAL INFORMATION

1. Keep electrical equipment and their
packaging away from children!

2. Ensure the environmentally sound disposal
of used equipment and its packaging.

3. Only operate the device as described in the
operating instructions.

4. Due to continuous product development,
technical data and appearance may change!

WARRANTY

We offer 1 year warranty on the device. The
warranty covers defects in manufacturing or
damage caused by defective materials. The
warranty does not cover wear parts.

The warranty applies only to the complete
device in its proper condition, if there is
any indication that the device has been
disassembled, the warranty has expired.
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The  manufacturer/distributor  is  not
responsible for any damage resulting from
improper use. In particular, if it has been
proved that the product or electronics has
been modified, modified, repaired not using
original parts, or if the damage was caused by
negligence or damage.

ENVIRONMENTAL WARNINGS

If the product is irreparably damaged or
reaches the end of its life, it is prohibited to
dispose of it in household waste. Please go to
the electronic waste collection point and place
the device there. The icon on the product, its
packaging, and the instructions for use will
alert you to this. The materials can be reused
as marked. By reusing old appliances, we make
a significant contribution to protecting the
environment.

INSTALLATION SUGGESTION

(see drawing)

After 5-6 weeks, it is recommended to move
the alarm devices by 4-5 meters, taking into
account possible escape routes for rodents.

MAULWURF-/MAUSE-/
RATTENABWEHR MIT SOLAR-
BATTERIEN - 55635B

Die Kombination von hochwertigen elektronischen
Komponenten mit  Solartechnologie  hdlt  die
Nagetiere auf umweltfreundliche Weise fern. Das
Gerdt hdlt durch ausgesendete Vibrationen die
unerwiinschten Nagetiere ohne Chemikalien und
Umweltverschmutzung fern.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Das Gerdt erzeugt alle 30 Sekunden Vibrationen
zwischen 300 Hz - 500 Hz. Vibrationen kénnen je nach
Bodenbeschaffenheit einen Bereich von ca. 400-500
m? abdecken. Da Nagetiere diese Vibrationen nicht
mogen, ziehen sie innerhalb weniger Tage weiter.
Das Gerat hat keine Auswirkungen auf andere
Nutztiere. Sie konnen es im Garten, auf dem Feld
und in anderen AuBenbereichen verwenden, um
unerwiinschte  Nagetiere fernzuhalten. Genau
abgestimmte elektronische Komponenten
und effiziente Solarmodule sorgen fir einen
kontinuierlichen Betrieb auch bei schlechten
Lichtverhéltnissen.

INSTALLATION UND WARTUNG
Stecken Sie den 3-Teil des Gerdts in den
Boden ein. Driicken Sie den Knopf unter dem
Solarmodul, um das Gerdt einzuschalten.
Uberpriifen Sie regelmiBig den Betrieb des
Geréts. Falls das Gerat nicht ordnungsgeman
funktioniert, muss die Batterie ausgetauscht
werden.

TECHNISCHE DATEN
GroBe des IV-20mA
Solarmoduls:
Gehause: Wetterfest

Reichweite:

ca. 400-500 m?, abhingig
vom Boden

Frequenzbereich:

400 Hz +/- 100 Hz

Betriebsdauer:

2 Sekunden Zundzeit, 30
Sekunden Pause

Betrieb:

Ein- / Aus-Schalter

Batterie:

1.2V 80 mA NiMh

Energiespeicherung:

Max. 10 Tage ohne
Sonnenschein

Stromversorgung: polykristalline Solarzelle
GroBe: 260 x 65 x 65 mm
Gewicht: 749
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Es kann auch bei
schlechten Lichtver-
héltnissen  aufgeladen
und betrieben werden.

Funktionalitat:

ENTSORGUNG DER BATTERIE
Bevor Sie das Gerat zerstoren, muss die
Batterie entfernt und den einschlagigen
mmm Bestimmungen  der  behérdlichen
Vorschriften  entsprechend  entsorgt
werden.
Legen Sie die verbrauchte Batterie
oder den verbrauchten Akku an
die entsprechenden Sammelstelle.
Verbrauchte Batterien, Akkus diirfen
mit dem Hausmiill nicht entsorgt
werden.

SICHERHEITSHINWEISE

Wichtig: Schdden, die durch Nichtbeachtung

derBedienungsanleitung verursacht werden,

sind von der Garantie ausgeschlossen. Der

Hersteller haftet nicht fiir Schédden einer

nicht bestimmungsgemdflen Verwendung.

- Uberpriifen Sie die Integritit des Geréts.
Verwenden Sie das Gerat niemals, wenn
es beschadigt ist. Wenden Sie sich an
Ilhre Servicestelle, um Reparaturarbeiten
durchzufiihren.

- Reparaturen und Wartungsarbeiten durfen
nur von einer entsprechend geschulten
Fachkraft durchgefiihrt werden.

- Die Verwendung des Gerdts kann
fur ~ Personen  mit  eingeschrankten
korperlichen, geistigen oder seelischen
Fahigkeiten oder flr Kinder gefahrlich sein,
oder die nicht tiber ausreichende Erfahrung
und Kenntnisse verfigen, um das Gerat
zu verwenden. Aus Sicherheitsgriinden
soll das Gerat immer nur in Anwesenheit
einer verantwortlichen Person verwendet
werden.

- Das Gerat ist kein Spiel, halten Sie es daher
von Kindern fern oder lassen Sie Kinder
nicht unbeaufsichtigt.

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

1. Bitte die Elektrogerate, und
Verpackungsmaterial von Kindern
fernhalten.

2. Entsorgen Sie abgenutzte Gerate und deren
Verpackungsmaterial umweltgerecht.

3. Betreiben Sie das Gerdt nur wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben.

4. Durch  standige  Produktentwicklung
koénnen sich technische Daten und dufBeres

Design é@ndern.

GARANTIE

Fir dieses Gerat gilt eine 1-jdhrige Garantie.
Die Garantie deckt die Reparatur aller Mangel
ab, die auf fehlerhaftes Material oder auf
Herstellungsfehler  zurtickzufiihren  sind.
Garantie gilt nicht fiir Verschleif3teile.

Die Garantie gilt nur fiir das gesamte Gerét
in seinem ordnungsgeméfen Zustand. Wenn
Anzeichen daflir vorliegen, dass das Gerdt
zerlegt wurde, verliert die Garantie ihre
Gliltigkeit.

Der Hersteller / Verkdufer haftet nicht fir die
Schédden einer nicht bestimmungsgemafen
Verwendung. Insbesondere wenn
nachgewiesen wird, dass das Produkt oder
die Elektronik nicht mit Originalzubehoren
gedndert, modifiziert, repariert oder durch
Fahrldssigkeit oder Vandalismus beschadigt
wurde.

UMWELTSCHUTZHINWEISE

Dieses Produkt darf am Ende seiner
Lebensdauer nicht als normaler Haushaltsmdill
entsorgt werden. Es muss an einer
Sammelstelle fir das Recycling von Elektro-
und Elektronikgerdten entsorgt werden.
Das Symbol auf dem Produkt, im Handbuch
oder auf der Verpackung weist auf diese
Tatsache hin. Die Materialien sind gemag ihrer
Kennzeichnung wiederverwendbar. Durch
Wiederverwendung von Altgeraten leisten Sie
einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz.

INSTALLATIONSVORSCHLAG

(siehe Abbildung)

Es wird empfohlen, die Gerdte um 4-5 Meter
zu verlegen, damit mégliche Fluchtwege der
Nagetiere beriicksichtigt werden.
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NAPELEMES VAKOND / EGER /
PATKANY RIASZTO - 55635B

Magas minéségli elektronikai alakatrészek kombindlva
a napelemes technoldgidval - kérnyezetbardt médon
tartja tdvol a rdgcsdlokat. A késziilék a kibocsdtott
rezgésekkel tartja tdvol a nem kivdnatos rdgcsdldkat,
vegyszerek és kérnyezetszennyezés nélkdil!

TERMEKLEIRAS

A késziilék 300 Hz - 500 Hz kozotti rezgéseket general
kb. 30 maésodperces id6kozonként. A rezgések
kortlbelul 400-500 nm-nyi teriletet képesek lefedni,
a talaj allapotatol fliggbéen. Mivel a ragcsalok nem
kedvelik ezeket a rezgéseket, igy néhany napon beldl
tovabb éllnak. Egyéb, hasznos allatokra a készulék
nincs hatassal. Hasznalhatja a kertben, mezén és
egyéb kiltéri helyeken a nemkivanatos ragcsalok
tavol tartasdra. A finoman hangolt elektronikus
alkatrészek és a hatékony napelemek biztositjdk a
folyamatos miikodést még gyenge fényben is.

SZERELES ES KARBANTARTAS
Szurjaleafoldbe egészen 3%4részig a napelemes
riasztét. Kapcsolja be a napelem alatt, a
burkolat aljan 1évé gombot, ezzel az eszkdz
hasznalatra kész. Id6kozonként ellendrizze a
riasztokészilék mikodését. Abban az esetben,
ha a készllék nem mikodik megfeleléen az
akkumuldtor cseréje valik szlikségessé.

TECHNIKAI ADATOK
Szolar panel: 2V -20mA
Burkolat: ldéjarasallo
kb 400-500 m?, a talajtél

Hatétéavolsag: figgden

400Hz +/- 100Hz

2 mp bekapcsolasi id6 30
mp sziinet

Frekvencia tartomany:

Muikodési id6:

Mikodés:
Akkumulator:

Be/Ki kapcsold
1.2V 80mA NiMh
legfeliebb 10 nap fény

Energiatdrolds:

nélkal
Aramellatas: polikristalyos napelem
Méret: 260 x 65 x 65 mm
Suly: 749

még kis fényviszonyok
kozott is képes tolteni és
mikodni

Muikodési képesség:

AKKUMULATOR ARTALMATLANITASA
Miel6tt a késziiléket megsemmisitené,
az akkumulatort el kell tavolitani és a
= VONatkozé rendeletek el6irasai szerint
biztonsdgosan artalmatlanitani.
Az elhaszndlodott elemet,
akkumuldtort helyezze a megfelelé
gylijtéedényekbe. Tilos a hdztartdsi
hulladéktdroloba dobni az
elhaszndlodott elemet, akkumuldtort.

BIZTONSAGI UTASITASOK

Fontos: A haszndlati utasitds be nem
tartdsdbol eredé kdrokért a gydrto/
forgalmazé nem villal felelésséget! A nem
rendeltetésszerii haszndlat miatt keletkezett
kdrokra a garancia nem vonatkozik.

- Ellendrizze a készllék sértetlenségét, sériilt
késziiléket ne (izemeltessen. Forduljon
szervizhez, vagy képviselethez az esetleges
javitasi feladatok elvégzése érdekében.

- Javitas, karbantartdst csak megfeleléen
képzett, gyakorlott szakember végezheti.

- A Kkészilék hasznélata veszélyes lehet
olyan személyek szamara akik, csokkent
fizikai, szellemi, mentalis képességekkel
rendelkeznek, vagy gyerekek, vagy nem
rendelkeznek  kell6 tapasztalattal és
tudassal az eszkdz hasznalatat illetéen. Az
6 biztonsaguk érdekében minden esetben
kizarolag felelés személy jelenlétében
hasznaljak a készlléket.

- A készllék nem jaték, ezért gyerekektdl
tartsa tavol, illetve ne hagyja a gyerekeket
feltigyelet nélkil!

ALTALANOS INFORMACIOK

1. Az elektromos berendezéseket, valamint
azok csomagoldanyagat tartsa tavol
gyerekektol!

2. Gondoskodjon az elhasznalodott
berendezések, valamint azok
csomagoléanyaganak kornyezetbarat

modon torténé megsemmisitésérél!

3. Azeszkozt kizérdlag a hasznalati utasitasban
leirt médon Gzemeltesse!

4.A folyamatos termékfejlesztés
kovetkeztében, a technikai adatok, illetve a
kllsé megjelenés véltozhat!

GARANCIA

A készilékre 1 év garanciat vallalunk. A
garancia a gyartasi hibakbol, illetve a hibas
anyagok miatt keletkezett kéarosodasok
kijavitdsdra vonatkozik. A garancia nem
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vonatkozik a kopo alkatrészekre.

A garancia kizarélag a megfelel6 allapotban
lévé, komplett készilékre  vonatkozik,
amennyiben arra utalé nyomok vannak a
készuléken, hogy szétszerelték, modositottak
azt a garancia érvényét veszti.

A nem rendeltetésszerii  hasznalatbol
ered6 karokért a gyarté / forgalmazé nem
véllal felel6sséget. Kiilonosen abban az
esetben, amennyiben bebizonyosodik,
hogy a terméket vagy az elektronikét
modositottak, atalakitottdk, a javitdshoz nem
az eredeti alkatrészeket hasznaltak, vagy ha
a kar gondatlansagbdl vagy rongalas miatt
kovetkezett be.

KORNYEZETVEDELMI FIGYELMEZTETESEK
Amennyiben a termék javithatatlanul
meghibasodik, illetve élettartama végéhez
ér, tilos a haztartasi hulladékban elhelyezni.
Kérjuk, keresse fel az elektronikai hulladékok
szamadra kijelolt gy(jtohelyet és ott helyezze el
akészlléket. Aterméken,annak csomagolasan
és a hasznalati utasitasban feltlintetett ikon
is erre figyelmezteti Ont. Az anyagok Ujra
felhasznalhatoak, azok jelolése szerint. A régi
készilékek ujra hasznositasaval jelentésen
hozzjarulunk a kornyezet védelméhez.

TELEPITESI JAVASLAT

(Id. rajz)

5-6 hét elteltével javasolt a riasztd késziilékek
4-5 méterrel torténd athelyezése figyelembe
véve a ragcsalok szamdra lehetséges
menekdlési Utvonalakat.

SOLARNIi ODPUZOVAC KRTKU
/MYSi/POTKANU - 55635B

Vysoce kvalitni soucdstky kombinované se soldrni
technologii - chrdni vds domov od hlodavcu ekologicky.
Pristroj odpuzuje neZddané hlodavce vysilanymivinami
aniz znecisti Zivotni prostredi chemickymi ldtkami!

POPIS PRODUKTU:

Pristroj vysild viny mezi 300 Hz - 500 Hz zhruba
kazdych 30 sekund. Viny dokazou pokryt pfiblizné
400 - 500 m? v zavislosti na kvalité ptdy. Hlodavci
nemaji radi tyto viny diky ¢emuz po nékolika dnech
opoustéji dané misto. Na jiné uzite¢né Zivocichy
pfistroj nema vlivy. MliZzete ho pouzivat v zahradé,
na poli a jinych mistech. Vysoce kvalitni soucastky
a solarni technika zajistuji nepretrzity provoz i pfi
malém mnozstvi svétla.

MONTAZ A UDRZBA

Zapychnite do zemé az do 3% soldrni
odpuzovac. Zapnéte tlacitko pod Solar,
timto je pfistroj pfipraven k provozu. Obcas
zkontrolujte provoz pfistroje. V pfipadé, ze
pristroj nefunguje spravné je tfeba vyménit
akumulator.

TECHNICKE UDAJE:
Solérni panel: 2V-20mA
Kryt: Odolny pocasi

pfiblizné 400-500 m2 v
zavislosti od pudy
400 Hz +/- 100 Hz
2 sec. zapnuto 30 sek.

Pokryti:

Rozsah frekvecnie:

Provozni doba:

vypnuté

Provoz: TIaatkq pro zapnuti /
vypnuti

Akumulator: 1.2V 80 mA NiMh

Skladovani energie: maximdlné 10 dni bez

svétla
Napajeni: Polykrystalicky solar
Rozmér: 260 x 65 x 65 mm
Hmotnost: 749

je schopny nabijeni

Schopnost provozu: provozu i pfi nizké drovni

svétla
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ODPOJENi AKUMULATORU
Pfed zni¢enim pfistroje se musi
akumuldtor vyjmout a bezpecné

s Zlikvidovat podle pfislusnych pfedpisd.
Opotiebovanou baterii nebo
akumuldtor umistéte do p¥islusnych
sbérnych nddob. Nevyhazujte
odpadni baterii do nddoby na odpad z
domdcnosti.

BEZPECNOSTNI PREDPISY

Diilezité: Za skody zpilisobené nedodrzenim
ndvodu k pouzitivyrobce/distributor nenese
Zddnou odpovédnost! Zdruka se nevztahuje
na skody zpiisobené nesprdvnym pouzitim!

- Zkontrolujte zda pfistroj neni poskozen,
poskozeny piistroj nepouzivejte. Obratte se
na servis nebo zastoupeni.

- Opravu a servis mize provést pouze
dostatecné skolena osoba.

- Pouzivani pfristroje mlize byt nebezpecné
pro osoby které maji snizené fizycké nebo
psychiské schopnosti, pro déti nebo osoby
které nemaji potfebnou zkusenost a znalosti
ohledné pouzivani pristroje. V zéjmu jejich
bezpeci mohou pfistroj pouzivat pouze pod
dohledem dospélé osoby.

- Pristroj neni hracka, proto jej drzte mimo
dosah déti, respektive nenechte déti bez
dohledu.

VSEOBECNE INFORMACE:

1. Elektrické zafizeni a jeho baleni drzte mimo
dosah déti!

2. Postarejte se o ekologické zneskodnéni
elektrického zafizeni a jeho baleni!

3. Pristroj pouzivejte jen podle uvedenych
informaci v ndvodu k pouziti!

4. Pro neustdly rozvoj se technické udaje a
vzhled produktu maze zménit!

ZARUKA

Na produkt se vztahuje 2 leta zaruka. Zaruka se
vztahuje na poskozeni vyplyvajici z vyrobnich
procesd nebo z nekvalitnich material(. Zaruka
se nevztahuje na casti podléhajici opotiebeni.
Zaruka se vztahuje pouze na pristroje ve
vhodném a kompletnim stavu. Pokud jsou
viditelné stopy montdze nebo rozebrani
produktu zaruka nenf platna.

Vyrobce/distributor neodpovidd za Skody
zplsobené nespravnym pouzitim. Zejména
pokud se prokéazalo, Zze vyrobek nebo
elektronika byla upravena, opravena bez

pouziti originalnich  dilG, nebo pokud
byla 3Skoda zpUsobena nedbalosti nebo
poskozenim.

ENVIRONMENTALNIi UPOZORNENI
Pokud je vyrobek nenapravitelné poskozen
nebo se dostane do konce jeho Zivotnosti,
je zakdzédno ho zlikvidovat jako odpad z
domacnosti. Pfejdéte na misto elektronického
sbéru odpadu a umistéte ho tam. Na to vas
upozorni ikona na vyrobku, jeho obalu a
navod k pouziti. Materidly mohou byt znovu
pouzity podle oznaceni. Recyklaci starych
spotrebicll vyznamné pfispivdme k ochrané
zivotniho prostredi.

DOPORUCENA INSTALACE

(ndkres)

Po oplynuti 5 - 6 tydnd doporucujeme pfistroj
premisti o 4-5 metrd prihlédnutim mozné
unikové cesty pro hlodavce.
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ODPUDZOVAC

SOLARNY
KRTKOV/MYSi/POTKANOV -
55635B

Viysokokvalitné suciastky kombinované so soldrnou
technoldégiou - chrdnia vds domov od hlodavcov
ekologicky. Pristroj odpudzuje neZiadané hlodavce
vysielanymi vinami bez toho aby znecistoval Zivotné
prostredie chemickymi Idtkami!

POPIS PRODUKTU:

Pristroj vysiela viny medzi 300 Hz - 500 Hz priblizne
kazdych 30 sekund. Viny dokazu pokryt priblizne
400 - 500 m? v zavislosti od kvality pédy. Hlodavce
nemaju radi tieto viny vdaka ¢omu po niekolkych
dnioch opustaju dané miesto. Na iné uzito¢né
zivocichy pristroj nema viplyv. Mézete ho pouzivat
v zahrade, na poli a inych miestach. Vysokokvalitné
suciastky a solarna technika zabezpecuju nepretrzitu
prevadzku aj pri malom mnozstve svetla.

MONTAZ A UDRZBA

Zapychnite do zeme az do 3 solarny
odpudzovad. Zapnite tlacidlo pod solarom,
tymto je pristroj pripraveny na prevadzku.
Obcas skontrolujte prevadzku pristroja. V
pripade, ze pristroj nefunguje spravne je
potrebné vymenit akumulator.

TECHNICKE UDAJE:

2V-20mA

Odolny pocasiu

priblizne 400-500 m? v
zavislosti od pody

400 Hz +/- 100 Hz

2 sek. zapnuté 30 sek.

Solarny panel:
Kryt:
Pokrytie:

Rozsah frekvecnie:

Prevadzkova doba:

vypnuté

Prevadzka: TIaaqu na zapnutie/
vypnutie

Akumulator: 1.2V 80 mA NiMh

Skladovanie energie:  najviac 10 dni bez svetla

Napajanie: Polykrystalicky solar
Rozmer: 260 x 65 x 65 mm
Hmotnost: 749

je schopny nabijania
Schopnost prevadzky: —prevadzky aj pri nizkej

urovni svetla

ODPOJENIE AKUMULATORU

Pred znicenim pristroja sa musi

akumuldtor  vybrat a  bezpecne

s Zlikvidovat podla prislusnych predpisov.
Opotrebovanu batériu alebo
akumuldtor umiestnite do prislusnych
zbernych nddob. Nevyhadzujte
odpadovi batériu do nddoby na
odpad z domdcnosti.

BEZPECNOSTNE PREDPISY

Délezité: Za skody spésobené nedodrzanim
ndvodu na pouzitie vyrobca / distributor
nenesie Ziadnu zodpovednost! Zdruka sa
nevztahuje na skody spésobené nesprdavnym
pouzitim!

- Skontrolujte ¢i pristroj nie je poskodeny,
poskodeny pristroj nepouzivajte. Obrétte sa
na servis alebo zastupenie.

- Opravu a servis moze vykonat
dostatoc¢ne skolend osoba.

- Pouzivanie pristroja méze byt nebezpecné
pre osoby ktoré maju znizené fizycké
alebo psychiské schopnosti, pre deti alebo
osoby ktoré nemaju potrebnu skisenost a
vedomosti ohladom pouzivanie pristroja. V
zaujme ich bezpecia mozu pristroj pouzivat
len pod dohladom dospelej osoby.

- Pristroj nie je hracka, preto ho drzte mimo
dosahu deti, respektive nenechajte deti bez
dohladu.

len

VSEOBECNE INFORMACIE:

1. Elektrické zariadenie a jeho balenie drzte
mimo dosahu deti!

2. Postarajte sa o ekologické zneskodnenie
elektrického zariadenia a jeho balenia!

3. Pristroj pouzivajte len podla uvedenych
informacii v ndvode na pouzitie!

4. Pre neustdly rozvoj sa technické Udaje a
vzhlad produktu méze zmenit!

ZARUKA

Na produkt sa vztahuje 2 ro¢na zaruka. Zaruka
sa vztahuje na poskodenie vyplyvajuce z
vyrobnych procesov alebo z nekvalitnych
materidlov. Zaruka sa nevztahuje na casti
podliehajuce opotrebeniu.

Zéruka savztahuje len na pristroje vo vhodnom
a kompletnom stave. Ak su viditelné stopy
montaze alebo rozobratia produktu zéruka nie
je platna.

Vyrobca/distributor nezodpovedd za skody
sposobené nespravnym pouzitim. Najma ak sa
preukazalo, ze vyrobok alebo elektronika bola
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upravend, opravend bez pouzitia origindlnych
dielov, alebo ak bola $koda sposobena
nedbanlivostou alebo poskodenim.

ENVIRONMENTALNE UPOZORNENIA
Ak je vyrobok nenapravitelne poskodeny
alebo sa dostane do konca jeho zivotnosti,
je zakadzané ho zlikvidovat ako odpad z
domacnosti. Prejdite na miesto elektronického
zberu odpadu a umiestnite ho tam. Na to vas
upozorniikona na vyrobku, jeho obale a navod
na pouzitie. Materidly mézu byt opatovne
pouzité podla oznacenia. Recyklovani starych
spotrebicov vyznamne prispievame k ochrane
zivotného prostredia.

ODPORUCANA INSTALACIA

(ndkres)

Po oplynuti 5 - 6 tyzdrov odporticame pristroj
premiestni o 4-5 metrov bertc do uvahy
mozné Unikové cesty pre hlodavce.

ODSTRASZACZ SOLARNY NA
KRETY/MYSZY/SZCZURY -55635B

Wysokiej jakosci komponenty elektroniczne w
potfqczeniu  z  technologiq solarnq  utrzymujq
gryzonie z dala w spostib przyjazny dla Srodowiska.
Urzqdzenie utrzymuje niepozqdane gryzonie z dala
za pomocq emitowanych wibracji, bez chemikaliéw i
zanieczyszczen!

OPIS PRODUKTU

Urzadzenie generuje drgania o czestotliwosci 300
Hz -500 Hz w odstepach okoto 30 sekund. Wibracje
moga obejmowac obszar od okoto 400 do 500 m?,
w zaleznosci od stanu gleby. Poniewaz gryzonie
nie lubia tych wibracji, odejda w ciggu kilku dni.
Urzadzenie nie ma wplywu na inne uzyteczne
zwierzeta. Mozesz go uzywa¢ w ogrodzie, na
polu i na innych terenach zewnetrznych, aby nie
dopusci¢ do niepozadanych gryzoni. Precyzyjne
elementy elektroniczne i wydajne panele stoneczne
zapewniaja ciagta prace nawet w stabym swietle.

MONTAZ | KONSERWACJA

W16z odstraszacz solarny do ziemi do %. Wiacz
przycisk pod panelem stonecznym, w dolnej
czesci pokrywy, aby urzadzenie byto gotowe
do uzycia. Okresowo sprawdzaj dziatanie
odstraszacza. W przypadku, gdy urzadzenie
nie dziata prawidtowo, konieczna jest wymiana
baterii.

DANE TECHNICZNE
Panel solarny: 2V-20mA
Obudowa: Odporna  na  warunki
pogodowe
i ok. 400 - 500 m? w
Zasieg:

zaleznosci od gleby
400 Hz +/- 100 Hz

Zakres czestotliwosci:

2 sek. czasu wigczenia 30

Czas pracy: sek. przerwy
Dziatanie: Wiaczenie/Wylaczenie
Akumulator: 1.2V 80mA NiMh

Magazynowanie do 10 dni bez $wiatta

energii:
. S polikrystaliczne ogniwo
Zrédto zasilania: sloneczne
Rozmiar: 260 x 65 x 65 mm
Waga: 749
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moze  sie  fadowacd
Funkcionalnogc: i dziata¢ nawet w
) ' warunkach stabego
oswietlenia
UTYLIZACJA BATERII
Przed wyrzuceniem urzadzenia

akumulator nalezy wyja¢ i zutylizowac

mmmm Z90dnie z odpowiednimi przepisami.
Umies¢ zuzytq baterie lub akumulator
w odpowiednich pojemnikach. Nie
wyrzucaj zuzytej baterii do pojemnika
na odpady domowe.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
Uwaga! Producent / dystrybutor nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
szkody wynikajgce z nieprzestrzegania
niniejszej instrukcji obstugi! Uszkodzenia
spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem
nie sq objete gwarancjq.

- Sprawdz urzadzenie pod katem
uszkodzen, nie uzywaj uszkodzonego
urzadzenia. Skontaktuj sie z serwisem
lub przedstawicielem w celu wykonania
jakichkolwiek napraw.

- Naprawa i konserwacja np. wymiana
bezpiecznikaitp. moze by¢ przeprowadzona
tylko przez odpowiednio przeszkolonych,
doswiadczonych ekspertow.

- Korzystanie z urzadzenia moze byc¢
niebezpieczne dla oséb o ograniczonych

zdolnosciach ~ fizycznych, umystowych,
dla dzieci, i o0s6b nieposiadajacych
doswiadczenia i wiedzy na temat

korzystania z urzadzenia. Ze wzgledu
na ich bezpieczernstwo urzadzenie jest
zawsze uzywane tylko w obecnosci osoby
odpowiedzialnej.

- Urzadzenie nie jest zabawka, wiec trzymaj
je z dala od dzieci i nie pozostawiaj ich bez
opieki!

INFORMACJE OGOLNE

1. Trzymaj urzadzenia elektryczne oraz ich
opakowania z dala od dzieci!

2. Uwazaj, aby pozby¢ sie zuzytego sprzetu i
jego opakowania w sposéb przyjazny dla
Srodowiskal!

3. Obstuguj urzadzenie tylko zgodnie z
opisem w instrukgji obstugi!

4. Ze wzgledu na ciagly rozwdj produktu,
dane techniczne i wyglad moga sie zmieni¢!

GWARANCJA

Oferujemy 1 rok gwarancji na urzadzenie.
Gwarancja obejmuje wady produkcyjne
lub uszkodzenia spowodowane wadliwymi
materiatami. Gwarancja nie obejmuje czesci
zuzywalnych.

Gwarancja  dotyczy  wylacznie  catego
urzadzenia w jego odpowiednim stanie, jesli
istniejg jakiekolwiek oznaki, ze urzadzenie

zostalo zdemontowane, gwarancja traci
waznosc.
Producent/dystrybutor nie ponosi

odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody
wynikajace z niewtasciwego uzytkowania. W
szczegdlnosci, jesli udowodniono, ze produkt
lub elektronika zostata zmodyfikowana,
naprawiona bez uzycia oryginalnych czesci
lub jesli uszkodzenie zostato spowodowane
przez zaniedbanie lub uszkodzenie.

OSTRZEZENIA SRODOWISKOWE

Jesli  produkt zostanie  nieodwracalnie
uszkodzony lub dobiegnie konca, zabrania sie
jego wyrzucania wraz z odpadami domowymi.
Przejdz do punktu zbiérki odpaddéw
elektronicznych i umies¢ tam urzadzenie.
lkona na produkcie, jego opakowaniu i
w instrukcji ostrzegaja o tym. Materiaty
mozna ponownie wykorzysta¢ zgodnie z
oznaczeniem. Przetwarzajac stare urzadzenia,
W znacznym stopniu przyczyniamy sie do
ochrony srodowiska.

ZALECANY SPOSOB NA MONTAZ

(zob. rysunek)

Po 5-6 tygodniach zaleca sie przemieszczenie
odstraszaczy o 4-5 metréw, biorac pod uwage
mozliwe drogi ucieczki dla gryzoni.
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APARATSOLARDECOMBATERE
A CARTITELOR, SOARECILOR,
SOBOLANILOR - 55635B

Componentele electronice de inaltd calitate, combinate
cu tehnologia solard, mentin la distantd rozatoarele
in mod ecologic. Utilizand vibratii, dispozitivul
tine rozdtoarele nedorite departe - fara utilizarea
substantelor chimice poluante!

DESCRIEREA PRODUSULUI

Dispozitivul genereaza vibratii intre 300 Hz - 500
Hz, la intervale de cca. 30 de secunde. Vibratiile pot
acoperi o suprafata de aproximativ 400 - 500 m? in
functie de starea solului. Deoarece rozatoarelor nu
suporta aceste vibratii, ele se vor muta in cateva
zile. Dispozitivul nu are efect asupra altor animale,
utile. Se poate utiliza in grading, pe gazon, sau in alte
zone fin aer liber pentru a tine departe rozdtoarele
nedorite. Componentele electronice fine si panourile
solare eficiente asigura functionarea continua chiar si
n conditii de iluminare scazuta.

INSTALARE $I iNTRE'[INERE

Infigeti tarusul aparatului in sol la cca.
3/4 adancime din lungimea totald. Porniti
aparatul de la intrerupatorul aflat in partea
de jos a aparatului. Periodic verificati buna
functionare a aparatului. Daca aparatul nu mai
functioneaza corespunzator, este necesara
schimbarea acumulatorului.

DATE TEHNICE
.
Panou solar: 2V-20mA
Rezistenta la intemperiile
Carcasa: -
mediului
Raza de actiune: circa
Raza de actiune: 400-500 m? in functie
de sol

400 Hz +/-100 Hz

2 secunde activ,
secunde inactiv

Cu intrerupdtor On/Off

Domeniu de frecventa:

Durata de functionare: 30

Functionare:

Acumulator: 1,2V 80 mAh NiMh
Autonomie de autonomie max 10 zile
functionare: fara soare

. element solar
Alimentare: o

policristalin

Dimensiuni: 260 x 65 x 65 mm
Masa: 749

functioneazé si fincarca

Capacitate de S o

functionare: §i |n.cond|§|| precare de
iluminare

DEZAFECTAREA BATERIEI

Inainte de reciclarea aparatului, bateria
trebuie indepartatd si dezafectata

= (N Sigurantd  in conformitate cu
reglementdrile relevante.
Acumulatorul uzat se va depune in
locatiile de colectare specializate. Este
interzisd depunerea acumulatorului in
deseurile menajere.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA
Important: Fabricantul / distribuitorul nu
isi asumd nici o rdspundere garantiald
pt. pagubele provenite din nerespectarea
instructiunilor de utilizare. Garantia nu se
referd la daunele provenite din utilizarea
necorespunzdtoare a aparatului.

- Verificati integritatea aparatului. Nu folositi
aparat in stare degradatd. Pt. reparatii
apelati numai la un service autorizat.

- Aparatul va fi reparat numai de catre
personal specializat, autorizat.

- Utilizarea aparatului poate fi periculoasa pt.
persoanele cu handicap fizic sau mental,
sau de copii fara cunostintele necesare
utilizarii. Pt sigaranta lor, utilizarea se
va face numai sub supravegherea unei
persoane responsabile.

- Aparatul nu este joaca de copii, ca atare va fi
pastrat ferit de accesul copiilor.

INFORMA]'II GENERALE
1. Aparatul electric si ambalajul acestuia vor fi

tinute ferit de accesul copiilor.

2. Ingrijiti-vd de amplasarea ecologicd a
aparatelor uzate si al ambalajului acestora.

3. Folositi aparatul numai in conformitate cu
instructiunile de folosire!

4, Datorita dezvoltarii continue, datele tehnice
si aspectul aparatului se pot modifica pe
parcurs!

GARANTIE

Aparatul beneficiaza de 1 an garantie. Garantia
se refera la reparatia defectiunilor de fabricatie,
sau de material Garantia nu se refera la piesele
de uzura.

Garantia s referd numai la aparatele in stare
corespunzdtoare si daca se constata interventii
necalificat la aparat, acesta pierde dreptul la
garantie.
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Fabricantul / distribuitorul nu isi asuma nici o
raspundere garantiala pt. pagubele provenite
din greseli de utilizare sau conectare la retea.
In mod special dacd se constata modificari
aduse la aparat, sau utilizarea vreunor piese
necorespunzatoare la reparatii.

ATENTIONARI PRIVITOARE LA
PROTECTIA MEDIULUI:

Dacé aparatul devine ireparabil, sau a ajuns
la terminarea ciclului de viatd, este interzisa
depunerea acestuia in deseurile menajere.

X

X

®
|
&

Placement of animal repeller

GARDEN

&

Contactati locatiile de depunere a deseurilor
electronice. Icoana de pe aparat, de pe
ambalaj si din instructiunile de utilizare va
atentioneaza asupra acestui fapt. Materialele
pot fi reciclate dupa categoriile acestora. Prin
reciclarea aparatelor uzate ajutam protectia
mediului.

PROPUNERE DE AMPLASARE

(vezi figura)

Dupa 5-6 saptamani, se recomanda mutarea
aparatului cu 4-5 metri, luand in considerare
caile de evacuare posibile pentru rozatoare.
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1.Installation
2.Installation
(Move by 4-5m after
5-6 weeks)
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Possible escape routes .~



